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JEKCHUKO-CTHJICTUYHI OCOBJHUBOCTI TEJEBISIHHUX
CUHONTUYHUX TEKCTIB Y NOPIBHAJbHOMY ACHEKTI
(HA MATEPIAJII HIMEIILKOI TA YKPAIHCBKOI MOB)

Cmammio npucesiyeno 00CuioNCeHHIO T1eKCUKO-CIMULICIMUYHUX 0COONUBOCEl MeNeGI3IUHUX CUHONMUYHUX THeK-
cmig AK 00H020 3 HAUNOWUpPeHiWUXx 6udie IHopMayiuHux nogiooMieHb. 3a memy ROCMABIEHO NPOAHANIZYE8AMU
CIMUNICMUYHO MAPKOBAHY I€KCUKY HA MAMepianl Memeopoo2iYHux meKcmie y nopi6HANbHOMY aCNeKmi 6 CY4acHuUx
HIMeybKill ma YKpaiHcovKii Moeax. Y pobomi euznaueHo 0coOIU80CMI MEKCMI8 NPOSHO3Y N0200U HA JeKCUUHOMY
PI6HI; BUOKPEMLEHO U 00CTIONCEHO 2PYNU MEPMIHIB, U0 BUKOPUCTLOBYIOMbCSL 8 MELEBI3IUHUX MEMEeOPOL02IUHUX MeK-
cmax; npoaHanizo8ano artoMopgHi ma i3oMop@Hi 0coOIUGOCMI CIMUICTNUYHO MAPKOBAHOI IeKCUKU HA Mamepiani
HIMeYbKO- U YKPAITHCOKOMOBHUX meKcmis. Y docniodcenni npoananizosano 12 mexcmis npocHo3ie no2oou Ha meie-
kauarax Himeuuunu ma Ykpainu (no 6 npoeno3ie no2oou KoxicHo moeoi). /losedero, ujo cmucauti oocae ma ingop-
MamueHa QyHKYis MemeoponociyHux mekcmis nepe0dayanms GICUBAHHI MEPMIHONOLTUHOI TeKCUKU, d came pyn
JleKceM HA NO3HAYeHHs PI3HUX 6udig onadis, xmapuHocmi, memnepamypu, xapakmepucmuxu simpy. Tepminonoziu-
HA JleKCUKA N1e2K0 CRPULLMAEMbCS 2asi0auem, adce 8i0odpaicac nepedbavy8anull po3eunmox No200HUX Npoyecis
ma ymos. Busenenumu cninonumu pucamu 01 CUHONMUYHUX MEKCMI6 € HAABHICMb CUHOHIMIL Y 8JICUBAHHI MepMi-
Hono2iuHux 00unuysb. Tak, 8 000X AHANI308AHUX MOBAX NPEOCMABNEHI CUHOHIMIYHI PAOU HA NO3HAYEHHS XMAPHOCI
il onaodie, CUHOHIMIYHUL PAO HA NO3HAYEHHA MeMnepamypu nosimps 3a@ikcoeanutl iuuie Ha mamepiani HiMeybKoi
mosu. Ceped npoananizo8aHux CUHOHIMIUHUX PAOI8 MPANIATUCS AK NOBHI, MAK | CEMAHMUYHI CUHOHIMU, A THAKONC
3A2ANbHOMOBHI MA KOHMEKCMYAAbHI CUHOHIMIUMI 0OuHuyi. Y pesynomami 00CHiONHCeHHA JeKCUKO-CIMULICMUYHUX
ocobausocmeli menegiz3iiHux CUHONMUYHUX MEKCMI8 6CIAHO0BNEHO, W0 8 NOPIGHIOBAHUX MOBAX NPedCmAasieHi K
JIeKCUYHI, MaK | CUHMAKCUYHI CUHOHIMU (8 YKPATHCOLKIU MOGI OVIIO 3A¢hiKCOBAHO MAKONC MOPPONO2IUHT CUHOHIMU).
Biominnumu pucamu Himeybko- tl YKPAiHCbKOMOBHUX MEeMeOpON02IUHUX MEeKCMIE € Hacamnepeo KiNbKiCHI 0cobaueoc-
Mi BAHCUBAHUX TIeKCeM OISl ONUCY PI3HUX NO20OHUX YMO8, 30KpeMa GIMPAHOCMI ma onaoie, a maxoxic 0Ll Yy MeHul
PO32ANYIHCEHT CUHOHIMIYUHI PAOU.

Kntouosi crosa: ingopmayitine nogioomnents, meiegiziiHuti CUHONMUYHUL MeKC, MemeomeKC, MmepmiH, Cmuic-
MUYHO MAPKOBAHA NEKCUKA, CUHOHIMIYHULL PAO.
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LEXICAL AND STYLISTIC FEATURES
OF TELEVISION SYNOPTIC TEXTS IN THE COMPARATIVE ASPECT:
A CASE STUDY OF GERMAN AND UKRAINIAN LANGUAGES

The article focuses on the study of lexical and stylistic features of television synoptic texts as one of the most common types
of information messages. The purpose of the study is to analyze the connotative vocabulary on the material of meteorological
texts in a comparative aspect, namely in modern German and Ukrainian languages. The study defines the features of weather
forecast texts at the lexical level; identifies and examines groups of terms used in television meteorological texts; analyzes
allomorphic and isomorphic features of stylistically marked vocabulary on the material of German and Ukrainian texts.
The research analyzed 12 texts of weather forecasts on TV channels in Germany and Ukraine (6 weather forecasts in each
language). It has been proven that the compact volume and informative function of meteorological texts require the use
of terminological vocabulary, namely groups of lexemes to indicate different types of precipitation, cloudiness, temperature,
and wind characteristics. Terminological vocabulary is easily perceived by the viewer, because it reflects the expected
development of weather processes and conditions. The identified common features for synoptic texts are the presence
of synonymy in the use of terminological units. Thus, both analyzed languages provide synonym ring for the designation
of cloudiness and precipitation, the synonym ring for the designation of air temperature is revealed in German only.
the German language. Due to the analysis of the synonym rings both full and semantic synonyms, as well as general language
and contextually synonymous units were outlined. The study of synonyms depending on their functioning at different language
levels explicated that both lexical and syntactic synonyms are represented in the compared languages, morphological
synonyms were found in Ukrainian language as well. Distinctive features of German and Ukrainian meteorological texts
are, first of all, the quantitative features of the lexemes used to describe various weather conditions, in particular, windiness
and precipitation, as well as more or less branched synonymous series.

Key words: informational message, television synoptic text, weather text, term, connotative vocabulary, synonym ring.

MeHiB. Y €Bpori mepir MUChMOBI 3TajIKM TIPO
0COOJIMBOCTI TIOTOM Ta METEOPOJIOTiUHI YMOBH

IMocTanoBka npodsieMu. 3 1aBHIX 4aciB JIIOI-
CTBO IIIKAaBUJIOCS IIOTOLOI0 Ta 3alMajiocs CIIO-

CTEPEe)KEHHSAM 32 TOTOJHHMHU YMOBaMH W MeETeo-
POJIOTIYHMMH SIBUIIIAMU HAacaMIIepe] 13 METOO
TUTAaHYBaHHS CBOEi CIJIbCHKOTOCIIOAAPCHKOT HislTb-
HocTi. [lepri mMChbMOBI crioCTEpEKEHHS 3a MOTo-
7010 3 SBIAIOTHCS Ha TepeHax JlaBHporo Kuraro
1 aBuwoi Iunii Ta naryrorscs [V-III Tuc. no H. e.
3aCHOBHHUKOM METEOPOJIOTii SIK HAyKH BBAXKAETHCA
JIAaBHBOTpENbKUN  (iocod 1 mpupogo3HaBelb
Apicrotens, skuii y [V cT. 10 H. €. y kHU31 «Mere-
OpoJIOTiKa» HEe JIMIIE OMHCaB, a ¥ ymepiie 3po-
OuB crpoOy TMOSICHUTH HU3KY NMPHUPOTHUX (heHo-

3’ABISIIOTBCS B cepenHi Biku. Tak, y MOHacTHp-
cpkux Xponikax Ta anHajax XI-XII ct. 3adikco-
BaHI TIOOIMHOKI OIMUCH TOTOIHUX YMOB 1 KJIiMary
neBHOi micueBocti. [IpoTe nuine 3 BUHAHACHHAM
B enoxy Bimpomxenns tepmomerpa Ta OGapome-
Tpa CTal0 MOXJIMBUM KIJIbKICHE BUMIpIOBAaHHS
it onuc armocdepHux sBuml. OnHAK MUHYIO IIe
JIEKUTbKa CTOMNITh, JIOKH 3’SIBUBCS TEPIIUNA TEKC
MPOTHO3y TIOroaM, omyoOnikoBanuii y 1861 p.
B TazeTi «TaiiMc». Y Ham 4ac MporHo3 MOTOIN
MOCi/Ta€ OHE 3 IPOBITHUX MICITh Y MaCMEIIHOMY
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mucKypel (y ApyKOBaHMX BHJIAaHHSX, Ha Tenela-
YeHHi, pajio, Ha TePeHax IHTEPHETY), 10 3yMOB-
JO€ TIOCTIMHWIA TOCHITHUIBKAN IHTEpeC 10
BUBYEHHS I[LOTO SBUIIA, & OTKE, I AKTYyaJIbHICTH
MIPOTIOHOBAHOTO JTOCII1PKECHHS.

AHai3 oCTaHHIX HoCTigKeHb i myOikamii.
JocmimpkeHHs: MOBH 3aco0iB MacoBoi iHpopmariii
(mami — 3MI) € mpeanmeTom 6araTboX JiHTBICTHY-
HUX PO3BIIOK. 30KpeMa, poOOTH TaKUX aBTOPIB, K
J.X. bapannuk, T.I'. JloGpockionceka, [.5. 3amin-
ceka, FO.I1. Kusmiko, O.I1. Kyueposa, I.I. Mipom-
Huuenko, A.O. Mopmiok, O.C. CkyOarmieBchka,
C.I. Cmeranuna, O.A. Ctumios, A.B. fBopcbkuid,
I'B. Amok, A. Heiner, H.H. Liiger, S. Scherz-
Schade, I. Zotnowska Ta iHmi, IpucBsdeHi aHai3y
MacMeIiHHOTO TUCKYpPCY K Ha Marepiaii OgHiel
MOBH, TaK 1 B 31CTaBHOMY acrekTi. JlocmiTHuIb-
KM 1HTEpeC 10 BUBYEHHS MEI1aMOBU 3yMOBIIIO-
€ThCSl HacaMmriepea TuM, 1o came B 3MI moxHa
MOMITUTH HOBALlii B PO3BUTKY MOBU. 37€01IbIIOTO
MOBHa npakTuka 3MI Bu3Hayae OCHOBHI TEHACHITIT
PO3BHUTKY JIEKCHUKO-CEMaHTHUYHOI, CJIIOBOTBIPHOIT,
CHHTaKCUYHOT CTPYKTYp MOBH (Apxurnenko, 2007).

BuBueHHIO 0COOMUBOCTEH TEKCTIB MPOTHO3Y
moroay (CHHONTHYHUX TEKCTIB, METCOTEKCTIB)
NpsIMO YM OINOCEPEIKOBAHO MPUCBAYEHI Mparli
10.€. Kiiiko, O.M. Komomiens, H.JI. JIsrBOBOI,
A.€. Jlextapenko, O.I1. Humminoi Ta iHmUX
ydeHHX. Y IXHiX poO0TaxX po3MIsIa€ThCs MTUTAHHSI
0COOIMBOCTEl METEOTEKCTY B KOHTEKCTI 1HIIMX
BUIiB iHMopMmamiiiHuX  moBimomieHb. Tak,
10.€. Kiiiko 3aiiMacTbCa DOCILIKEHHSIM MOJE-
JMOBaHHS iHQOpMAIIHHOT CTPYKTYpU Memia-
TEKCTiB, 30KpeMa i TEKCTIB MPOTHO3Y MOTro/H,
y 3iCTaBHOMY acrlekTi (Ha maTepiayi HiMeIbKOl
ta ykpaincekoi MoB) (Kiiiko, 2017). ¥V poborax
O.M. Konomiens onnucani JIEKCHYHI, CTHIICTHYHI
Ta CHHTAaKCHU4YHI OCOOJHMBOCTI Ta3eTHUX CHUHOI-
TUYHUX IIOBiOMIIEHb B aHIIINCHKIHA, HIMEIb-
Kill, monbChKi Ta ykpaiHchkiii MoBax (Koio-
Mienb, 2017). HaykoBa possigka H.JI. JIsBOBO1
Ta A.€. JleXTApeHKO NpUCBAYEHA BU3HAUYECHHIO
pOJIi JIEKCUYHHUX CTHIIICTUYHHX 3ac00iB y IHuC-
Kypcl IpOrHO31B MOTOAM AaHMIIMCHKOI MOBOIO
(JIeBoBa, [extapenko, 2012). O.I1. Hlunuriaa
aHaJi3ye JIHTBICTHYHI OCOOMMBOCTI Ta (PYyHKIII-
OHAJIbHI O3HAKHM METEONPOTHO3IB y HIMEIbKii
MmoBi (Iunutina, 2012).

Mera TpPOMOHOBAHOI  PO3BIAKK  TOJSATAE
B JIOCHIPKEHH] CTHIIICTUYHO MAapKOBaHOI JEKCUKH
Ha Marepiajli TEeKCTIB TeJEeBI3IHHOTO MPOTHO3Y
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MOTOAM B TIOPIBHSUILHOMY acmekTi (y CydacHUX
HIMEIbKIN Ta YKpaTHChKIA MOBAX).

g ii nocsarHeHHsT B poOOTI HEOOXigHO Oyiio
BUKOHATH TaKi 3aBJaHHSA:

— BHU3HAYUTH OCOOIHMBOCTI TEKCTIB MPOTHO3Y
MOTOAM B CYyYaCHUX HIMEIBKIA Ta YKpaiHCHKii
MOBax Ha JICKCHYHOMY PiBHi,

— BHUOKPEMHUTH U JOCHIAUTU IPYIH TEPMiHOIIO-
TYHUX OIMHUIIb, 110 BUKOPHCTOBYIOTHCS B TEJIEBI-
3IHHMX METEOTEKCTaX;

— TpoaHasizyBaru ajoMopdHi Ta i3oMopdHi
0COOJIMBOCTI CTHJIICTUYHO MAapPKOBAHOT JIEKCUKH Ha
Marepiaix CHHONTHYHUX TEKCTIB y IOPiBHAILHOMY
ACIIeKTI.

OO0’€KT A0CTIIZKeHHSI CTAHOBIIATH TEJIEBI31HHI
TEKCTH TPOTHO3Y ITOTO/IH.

IIpeameToM nocaiTKeHHSsI € 0COOIMBOCTI BXKH-
BaHHS CTWJIICTUYHO MapKOBAHOI JIEKCHKH B Telle-
BI31THMX CHHONITUYHUX TEKCTaX Yy MOPiBHAILHOMY
ACIIeKTI.

Marepian aociaifzKeHHsI CTaHOBIISITH TEKCTH
MPOTrHO31B MOTOJM HA JIEP>KaBHUX 1 PETIOHATBHUX
tenekananax Himeuunmnn ta Yipaiau (mo 6 mpo-
THO31B ITOTO/IN KOKHOIO MOBOIO).

HoBu3Ha poGoTH 3yMOBIIEHA HacaMIepe THM,
10 MPOTIOHOBAHA PO3BijKa € OIHIEI0 3 HEOaraThox
cnpo0 MOPIBHATH 0COOIMBOCTI CTHIIICTUYHO Map-
KOBAHOI JIEKCHKH B CHHONITHYHUX TEKCTaX Yy Pi3HO-
CTPYKTYpHHX MOBaXx.

MeTtoau Ta MeToaMKa AocailkeHHsi. Mera
i 3aBIaHHSA, BU3HAYCHI Y CTATTi, a TAKOXK MPEIMET
Ta 00 €KT JOCHIKEHHS 3yMOBHJIM BUKOPHCTAHHS
TaKWX METOIIB 1 MPUIOMIB JIIHTBICTHYHOTO aHAI3Y:

— METONy KiTBbKICHOTO aHajizy — JijIs BU3HA-
YEeHHS KUIbKICHUX OCOONMBOCTEH BKMBaHHS aHa-
JII30BaHUX OJMHUIIb;

— ONHCOBOTO METOAY — 3 METOI0 CTPYKTYpY-
BaHHS Ta MPEJICTABICHHS 0COOIMBOCTEH MPOTHO3Y
MIOTO/IH;

— 3ICTaBHOTO METOMY — JJIsi BU3HAYCHHS aJIO-
Mop(hHHX Ta i130MOp(HHUX 0COOIMBOCTEH y AOCTTi-
JDKYBaHUX MPOTHO3aX TOTO/IH.

Buxnan ocHOBHOTo Martepiajty 10C/IiKeHHS.
TekcT mporHo3y moroau, abo CHHONTUYHUHN
TEKCT, — 116 KOPOTKe iH(popMaIliiiHe ra3eTHe MOBi-
JOMJICHHSI TIPO TOTOMY, IO XapaKTepU3YEThCS
TaKHUMH TTapaMeTpaMHu, K iHHOPMaTHBHICTb, aKTY-
aJbHICTh, OIMEpPaTUBHICTh, 00’ €KTUBHICThH, TOU-
HicTb, cTucaicTh (Koszmosckas, 2002: 339).

HesBakaroun Ha Te, IO CHHOITHYHHN TEKCT
€ OTHMM 13 HaWOLIBII 3MIHIOBAHUX TPOTSTOM JTHS
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TUIIB 1H(OPMAIIMHUX TOBIJIOMJICHb, BiH Xapak-
TEPHU3YETHCS YITKOK CTPYKTYpOIO Ta MOOYIOBOIO.
Mertoquka moOy/I0BM CHHONTHYHOTO TEKCTY BKIIIO-
Yae Taki BaJIUBI iHpopMalliiiHi 61oku: 1) 3MiHy Bif
n06u 110 106U reorpadigHOTO MOTOKESHHS, TTTMOUHI
(MOTY>XHOCTI1) 1 CTafli PO3BUTKY OapHUHUX CHUCTEM;
2) BUHUKHEHHS HOBUX OapUYHUX CHCTEM 1 IPUYUHH,
0 3YMOBIIOIOTH iX BHHUKHEHHS, 3) EBOIIOIIIIO
Ta TepeMileHHsT atMocepHux (poHTiB; 4) eBo-
JIOLII0 Ta TEPEMIIICHHS MOBITPSIHUX Mac, YMOBH
TIOTO/TH, TIOB’s13aHi 3 PI3HUMH TIOBITPSTHIMHU MacaMu;
5) 3MmiHy THCKY; 6) HanpsiM BITpY; 7) 3MiHY XMap-
HOCTI; 8) Xapakrep 1 KUIbKICTh OmajiB; 9) xapakrep
seuty orogau; 10) 3miny Temneparypu; 11) omno-
PIIHICTH YM HEOMHOPIIHICTD TPOLIECY Ta TPHHAIEHK-
HICTh Horo abo ioro yactud a0 GOpM LUPKYIALIT
(Cxybamresceka, Komomiens, 2015: 171-172).

OCHOBOIO (PYHKIII€IO TEKCTIB MPOTHO3Y MOTOIN
€ iHpopMmyBaHHS, came il MiAMOPSAKOBaHI BCi
JIEKCHYHI1 Ta rpaMaTHyHi 3aCO0H, 110 BUKOPUCTO-
BYIOTBCS B IIUX THIAX TEKCTiB. CTUCIICTh METeo-
TEKCTIB mependayae BUKOPUCTAHHS TaKUX MOB-
HUX 3ac00iB, SKi JONIOMOXYTh HAWOLIBII TOYHO
W y KOpPOTKMH MepioA yacy mepenaTd CyTHICTb
CHHONTHUYHOTO TIOCJIaHHS. AJpecaTHICTh MOBH
METEOTEKCTIB 3yMOBIIIOE, 3 OJHOTO OOKY, HasB-
HICTh HAyKOBOi TEPMIHOJIOTI{, a 3 1HIIOTO — HasB-
HICTh 3arajbHOI JICKCUKH, SIKa BUKOPUCTOBYETHCS
IIMPOKUM KOJIOM MOBIIIB Ta € 3PO3yMIJIOI0 IS
3arany (Kiiiko, 2017: 187).

TepmiHONOTIUHI OMWHUIN, SIKIi BHKOPUCTO-
BYEThCSI B METEOTEKCTaX, MO)KHA TOMAUIMTH Ha
JIeKiJIbKa TPYIL:

1. OguHUIL ONKMCY XMAapHOCTI, HATIPUKIIA]T;

— HiM.: Ein Paar letzte Wolken bleiben iibrig. —
3ayuIIaeTbes ISKibKa OCTaHHIX TTOOMHOKHX XMap.

— ykp.: Ilpomseom eciei 0oou mym mano-
XMAapHO | COHAYHO.

2. OnuHUII OTIKCY OTAaliB, HAIPUKIIAT:

— HiM.: In der Nacht muss zundchst noch im
Osten und im Siidosten teilweise mit gefrierendem
Regen oder mit Schnee gerechnet werden. — Yaoui
CTIIOYATKy Ha CXOJli Ta Ha IMiBISHHOMY CXOAl Mic-
ISIMHM OYiKYEThCS KPYKaHHK A011 a00 JO1I1 31 CHi-
TOM.

— ykp.: Omowce, nHa 3ax00i cnocmepicamu-
Membcsi MIHAUBOXMAPHA MemeoKapmuHd, nepe-
8AJICHO 3a BIOCYMHOCMI ONAOIE.

3. OmuHUIN OMUCY BITPSHOCTI, HAIPUKIIA:

— Him.: In der Nacht im Norden und Nordwe-
sten Vorsicht wegen Sturmbden. — YHOUI Ha TiB-

HOYl Ta MIBHIYHOMY 3aXOji TOMEPEHKCHHS Yepes
ITOPMOBI IOPUBH BITPY.

— ykp.: Iligniuno-cxionuit eimep omyxa-
mume 3i weuoxicmio 10 m/c, mum uacom Ha 3axo0i
obnacmi 1020 NOpUBU BOCbMUMEMPOSI.

4. OnuHUIIl OMUCY TEeMIIepaTypHUX YMOB,
HaNpHUKIa;

— HiM.: Bis zum Nachmittag steigen die Tem-
peraturen auf Werte bis 17 Grad. — Jlo 06iny Tem-
neparypa migHiMeTscs 10 17 rpamycis.

— ykp.: Tak, y Ininpi 14-e0 rucmonaoa ouiky-
emucs 610 minyc 4 epadycie oo nuroc 1 3a Ienw-
ciem.

[IpoBeneHM aHai3 TEKCTIB MPOTHO31B MOTOIN
M0KAa3aB, 1[0 B CHHONTHYHHUX TEKCTaX BUKOPUCTO-
BYIOTbCSI TaKi TEPMIHOJIOTIYHI OIMHUII JIJIsl TO3HA-
YeHHSI XMapHOCTI Ta 3aXMapeHOCTI:

— HiM.: wolkenlos ’0e3xmapHO  (BICHB)’
(2 pasm), Wolken ’xmapu’ (2 pasm), sterneklar
’sicHo (BHOU1)’ (1 paz);

— VyKp.. couauno (3 pasu), MaroxmapHo
(2 pasm), xmapuicmo (2 pasu), MIHAUBOXMAPHO
(1 pa3), noxmypa nocooa (1 pas), sicho (1 pa3),
xmapu (1 pas).

JlocmipkeHHsT TEPMIHONOTIYHUX OMWHUIL Ha
MO3HAYCHHS XMApPHOCTI J]a€ 3MOTY BHOKPEMUTH
TaKy OCOOJHMBICTh: Y HIMEIbKii MOBI BUKOPHUCTO-
BY€ETHCS OUIBII MIUPOKUN CHHOHIMIUYHUHM PSII JUIsS
ormucy Oe3xmapHOi moromu (30kpema, wolkenlos
’06e3xMapHo’ Ta sternklar ’scCHO’), a B yKpaiHChKii
MOBI JUII ONMHUCY XMapHOCTI BKHWBAIOTHCS JICK-
CEeMU MaNOXMAPHO, MIHIUBOXMAPHO, XMAPHICMDb,
noxmypa no2ooa. Kpim Toro, aHai3 HiMEITbKOMOB-
HUX JICKCEM Ha MO3HAYCHHs Oe3XMapHOI MOTOAH
MOKa3aB, IMIO IIi JIGKCEMHU XapakTepHI I OMHCY
pizHoro vacy no6u. Tak, nekcema wolkenlos *6e3-
XMapHO’ BHKOPHCTOBYETHCS JUISI TO3HAYEHHS Oe3-
XMapHOi MOTO/IN BICHb, a Sternklar ’sICHO’ — yHOU.
Ille omHi€r0 OCOOIMBICTIO B)KMBAHHS JIEKCEM Ha
MO3HAYEHHS XMApHOCTI B IMOPIBHIOBAHMX MOBax
€ Te, mo iHdopMaIris mpo XMapHICTh a0o ii BiACYT-
HICTh B YKPaiHCbKOMOBHHUX ITPOTHO3aX MOTO/IU Tpa-
IUIAETHCSA BABIYI yacTinie (5 BHNAAKIB BKHBAHHS
BIIMOBIIHAX JICKCHYHUX OAWHHUIL Y HIMEIbKil
MoBi Ta 10 BUMaaKkiB B yKpaiHChKiif MOBi). Mo)kHa
MPUITYCTUTH, IO 1€ 3yMOBJICHO OCOOIMBOCTSIMH
CTPYKTYpH TPOTHO3Y TOTOIM Ta HOro 000B’s3KO-
BHUMHU CKJIQ/IHUKAMH B TIOPIBHIOBAHUX MOBaX.

Sx y HIMEIBKUX, TaK 1 B YKPaTHCHBKUX METEO-
TEKCTaX MIUPOKO BHUKOPUCTOBYIOTHCS TEPMIHOJIO-
TIYHI OMUHUII Ha TO3HAYCHHSI OTIa/IiB, HATIPUKIIA:
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— HiM.: der Regen ’nomt’ (4 pasmn), der Schauer
snuBa’ (3 pasm), das Gewitter 'tpo3a’ (3 pasm),
es regnet *nmomuth’ (1 pas), der Regenfall ’nonr’
(1 pas), der Schnee ’cuir’ (1 pa3), gefrierender
Regen ’ o, 1o 3amep3zae’ (1 paz);

— yKp.: dowy (3 paswu), onaou (2 pasu), b6e3 ona-
0ig (2 pa3m), cyxa nozooa (1 pa3).

JlociKeHHsI JISKCUYHUX OJIMHMIIb Ha TTO3HA-
YEeHHS ONa/IiB Y CHHONTHYHUX TEKCTax M0Ka3ao,
0 B HIMEIbKI MOBI OZHE W TE€ caMe SIBHIIE
MOXXHa TIO3HAYUTH HU3KOK pIi3HUX BapiaHTIB,
Hampukian: Regen ’nout’, es regnet ’JOUIUTH ,
Regenfall *noni’. B anami3oBaHUX yKpaiHCHKO-
MOBHHX IPOTHO3aX IMOrOJAY CHHOHIMIYHI Bapi-
aHTH He 3adikcoBani. [[ikaBo 0COONHBICTIO
MPOAHATI30BaHUX  METCOTEKCTIB  BUSBHIOCS
TaKOX BXKMBAHHS Yy MPOTHO3aX IMOTOAM yKpaiH-
CHKOI0O MOBOIO TiNEpOHIMa «OMajaW» Ha IMO3Ha-
YeHHS PI3HUX THUIIB OmMajiB. Y HIMENbKiid MOBI,
Ha BIAMIHY BiJ YKpaiHCBKOi, J€ BHUKOPHUCTO-
BYETbCS 3a3HAUCHE Yy3arajlbHEHHS, HAJA€ThCA
JeTalbHa XapaKTEPUCTHKA THUIY OMaJIiB, IO
MepeaacThCsl BKUBAHHIM BIIMOBIIHUX TiMOHI-
MiB, Hanpuknaa: Regen ’nom’, Schauer *3nuBa’,
Gewitter ’tpo3a’, Schnee ’cHIr’. Y TeKkcTax mpo-
THO3Y TOTOJM YKPAiHCHKHX TEJICKaHAIB TaKOX
BXXHUBAETHCS BUCIIIB CyXa n0200a Ha TO3HAYCHHS
BiJICYTHOCTI OIa/IiB.

Ha mo3HaveHHs BITPSIHOCTI B TEKCTax MPOTHO-
31B TIOTOJIM BKA3YETHCS JIETAIbHA XapaKTEPUCTHKA
BITpY, @ camMe HOro HAampsMOK, IMIBUIKICTh, CHJIA
TOIIO, HATIPUKJIIA/L:

— HiM.: Am Sonntag weht der Wind schwach
nach Norvden mdpig bis frisch. — Y Heai110 TOMipHO
CTa0KUK 70 TPOXOJIOAHOTO BITEp AMyXaTUME Ha
MiBHIY.

— YKp.. Bimep y sismopox omyxamume 3i
CX00y ma nigHIYHO20 CX00Y, 1020 cura — 9 mempis
HA CeKyHOY.

VY npoaHani3oBaHUX TEKCTaX MPOTHO3Y MOTOIU
HIMEI[LKOIO MOBOIO Hai4YacTilie He BKa3yEThCS
HMIBUJKICTH BITPY, 3aMICTh I[bOTO BKHBAIOTHCS
JIEKCeMHU Ha TIO3HAYCHHS MOTO CHUJIM (HANpHUKIAL,
schwach ’cnabkuii’, stark ’cunbHUI’, stirmisch
’IITOPMOBHIL’), @ TAKOXK JIEKCEMHU Ha TMO3HAYEHHS
SIKICHOT XapaKTEepUCTUKHU BITPY (Hampukian, frisch
"CBIXMIA’, trocken ’cyxuii’, kiihl ‘tipoxonmomHwmii’,
warm ’teruni’). HatomicTh y MeTeoTekcTax
YKpaiHCBKOIO MOBOIO BKa3ylOThb MAaKCHMAaJIbHY
HIBUKICTH BITPY B METpax Ha CEKyHy a00 MakcH-
MaJIbHY CEPEIHIO IMBHIIKICTh BITPY.
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BaxuBo0 4acTHHOIO METEOTEKCTIB € BHKO-
pHCTaHHS MOKa3HHUKIB TeMIeparypu. Y MporHo3ax
MOTOAM YKPATHCHKOIO MOBOIO HaifyacTilie BKazy-
€ThCSI MIHIMAJIbHA TeMIIeparypa BHOYI Ta MaKCH-
MaJIbHa TEMIIEpaTypa BICHb 3a JIOTIOMOTOIO0 BXKH-
BaHHS NPUMMEHHUKIB 6i0 Ta 00, HANPUKIAI:
Temnepamypa xonugamumemucs 6i0 1 mopo3zy 0o
3 menna.

Y HIMEIPKOMOBHHMX IPOTHO3aX MOTOAM Haii-
YacTillle 3a3Ha4a€ThCs MaKCUMalbHHUHA a00 MiHi-
MaJIbHUH TTOKa3HUK MPOTITOM JJOOH, 110 3yMOBIIIOE
BXXUBaHHS TaKUX MPUHAMEHHUKIB, SIK tiber *TioHAT ,
bis (zu) o’ Ta mit ’3’, HANPUKIIA:

(1) Spitzenreiter zurzeit aber Spanien mit
ungewohnlich hohen Temperaturen von iiber
40 Grad. — Tlpote, Ha uel yac MPOBIAHI MO3MILIT
3aiiMae [craHis 3 HE3BUYHO BUCOKMMH TEMIIEpaTy-
pamu nioHaxa 40 rpamycis.

(2) Selbst an den Kiisten ist ein Sommertag mit
25 Grad drin. — HaBiTh Ha y30epexoki O4iKy€eThCS
CIPaBXHIH JITHIN ACHB 13 Temreparyporo 25 rpa-
JTyCiB.

(3) Bis zum Nachmittag steigen die Temperatu-
ren auf Werte bis 17 Grad. — Jlo o0igy Temnepa-
Typa migHiMeThes 10 17 rpamycis.

[IpoBenenuii aHami3 HIMEIBKO- M YKpaiHCHKO-
MOBHHUX TEJIEBI3IHHIX CHHONTHYHHUX TEKCTiB TIOKa-
3aB, 110 XapaKTEPHOI OCOONMBICTIO ITMX TEKCTIiB
B 000X IMOPIBHIOBAaHMX MOBAX € BKMBAHHS CHHOHI-
MiB. ¥ HiMEUBKIA MOBI MPH LBOMY OYyJI0 BHIIIEHO
3 CHHOHIMIYHI PsITK: HA TIO3HAYSHHST XMapHOCTI, Ha
MO3HAYCHHSI OTa/1iB, HA IO3HAYCHHS TEMIIEPaTypH.

CHHOHIMIYHHHN Sl HA TTO3HAYEHHS XMApHOCTI
NpeacTaBlieHuit 4 oqUHULISIMU, a came: wolkenlos
’0e3xmapuuii’, wolkenloses Himmel ’6e3xmapHe
He0o’, sterneklar ’sicauii (nmpo Hiu)’, die Sonne
strahlt ’conne cse’. Hanmpukman:

(1) Es ist und bleibt erst einmal wolkenlos. —
€ 1 moku 1o Oy/e 3anumarnucs 6e3XMapHo.

(2) Die Sterne funkeln von wolkenlosem Him-
mel bei eher kiihl 9 bis relativ milden 16 Grad. —
3ipKu CAATUMYThH 13 Oe3XMapHOTO Heba 3a TIOCUTh
MIPOXOJIOAHMX 9 70 BiTHOCHO M’KuX 16 Tpamycis.

(30 Im weiteren Verlauf des Abends losen sich
auch diese auf, ansonsten ist es sterneklar. — Yupo-
JIOBXK BeuOpa MPOSICHUTHCSA, 1 BHOYI OyJie SICHO.

(4) Nach Osten hin strahlt die Sonne, aber
bis zum Abend. — CoHIlle CBITUTH HA CXIiJ, aJie 10
BEYOopa.

Cepen aHami30BaHUX CHHOHIMIB 2 OJWUHUIT
€ JISKCMYHUMHU CHHOHIMaMH (30Kpema, wolkenlos
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’O0e3xMapHuii’ Ta sterneklar ’scHuii (mpo HiY)’)
Ta 2 OOUHMII — CHHTAaKCUYHHUMH CHHOHIMaMH
(mammpuknan, wolkenloses Himmel ’0e3xmapHe
He00’ Ta die Sonne strahlt ’conue cse’). [lpu
IbOMY TIPUKMETHHUK Sterneklar ’scHuii (po Hid)’
€ CEeMaHTHMYHUM CHHOHIMOM, a KOHCTpPYyKUis die
Sonne strahlt ’coHre cs€’ — KOHTEKCTYaTbHAM.

CUHOHIMIYHMIA psAJT Ha TO3HAYCHHS OMAIiB
MIPENICTABICHUN y HIMEIbKid MOBI 3 OIMHUISIMH,
a came: Regen ’nomt’, Schauer ’3nuBa’, es regnet
>nomnTs’. Hanpuxkoman:

(1) Und dann haben wir tiefs Andrea, das bringt
sehr viel Regen im Siiden, Siidwesten Europas hier,
mit zum Teil anhaltenden Regenfillen in Spanien
und Portugal. — Ha miii Teputopii nmanye nUKIOH
AHJpea, kUil puHEece OaraTo 0Ny Ha MiBICHb
Ta MIBACHHUN 3axifg €BpOIU, MICISIMH TpHUBATI
noi B Icraniro Ta [opryranito.

(2) Von der Nordsee bis nach Baden-Wiirttem-
berg entwickeln sich Schauer, die lokal auch unwet-
terartige Gewitter dabei haben kénnen. — Bin I1iB-
HiYHOTO MOps A0 3emiti bagen-Broprembepr Oyne
CHJIBHO JIOIIUTH, 1[0 MOXKE MICISIMH TaKOX Tepe-
pPOCTH Y IITOPMHU.

(3) Im Nordosten und Osten regnet es noch
etwas. — Ha miBHIYHOMY CXO/l Ta CXO/Al TPOXHU
JIOIIUTUME.

Cepen aHami30BaHUX CHHOHIMIB 2 OAWHUII
€ JIGKCHYHUMH CHHOHIMaMu (30Kpema, Regen
“nour’ Ta Schauer ’3nuBa’) Ta 1 OJUHMIS — CHH-
TaKCHYHUM CHHOHIMOM (es regnet ’JIOUIUTH’).
Imennuk Schauer ’3nuBa’ € CeMaHTUYHUM CHHO-
HIMOM.

J10 CHHOHIMIYHOTO psly Ha TO3HAYCHHS TEMIIe-
parypu BXOISTh 3 ONHUHUII, a came: warm ’TeIo’,
freundliches und mildes Wetter *nipuemMHa Ta M’sika
noroza’, mild *m’sixo’. Hanpukian:

(1) Schon heute war es sehr warm, morgen wird
es noch heifser. — Yxe cboromti Oyio JIy>xe Terio,
3aBTpa Oyze 111e CIeKOTHIIIIE.

(2) In den iibrigen Landesteilen dagegen ruhi-
ges teilweise recht freundliches und mildes Wet-
ter. — Ha pemti Tepurtopii KpaiHu, HaBITaKH, THXa,
MICISIMH JOCUTH ITPHUEMHA Ta M SIKa TTOTO/1a.

(3) Von kiihl oder mild kann morgen dann aber
keine Rede sein — es wird heifs. — IIpo mpoxonony
YU TEIUIO 3aBTPa MOXXHA HaBITh HE TOBOPHUTH —
OyJie CIIEKOTHO.

Cepen aHasli30BaHUX CHHOHIMIB 2 OIWHUII
€ JICKCMYHUMHU CHHOHIMamu (30Kpema, warm
remio’ Ta mild *M’gk0’) Ta 1 OAMHHIN — CHH-

TaKCUYHUM CHUHOHIMOM (freundliches und mildes
Wetter ’npuemna ta M’sika moroxa’). Ilpuxmer-
HUK mild "M’ 510’ Ta KOHCTPYKIis freundliches und
mildes Wetter *ipuemMHa Ta M’sika 1orojia’ siBJIsItOTh
c000r0 KOHTEKCTyaJIbHI CHHOHIMH.

B ykpaincekiii MOBI 3a)ikCOBaHO 2 CHHOHI-
MIYHI Psi/IH, SIKI TIPEACTaBIeH] i Y HIMEIIbKil MOBI:
Ha MMO3HAYCHHSI XMAPHOCTI Ta Ha MMO3HAYEHHS Oma-
niB. HempencrapneHM B aHai30BaHUX IMPOTHO-
3aX MOTO/M YKPaiHCHKOIO MOBOIO, Ha BiJIMiHY BiJl
HIMEIbKOi MOBH, BUSIBUBCS CHHOHIMIYHHIA PsIIT HA
MO3HAYEHHSI TEMIIEPATYPH.

CHHOHIMIYHHHN ST HA TTO3HAYEHHS XMApPHOCTI
MPEACTABICHUN 3 OAWHULISIMU, a CaM€ COHAUHO,
ACHA noeooa, coHauna nozoda. Harpukian:

(1) Jani y eucouuni manoxmapro i COHAYHO,
onaoie He nepedba1acmvCsi.

(2) Ha nieoni Yxpainu ma na Kpumcorxomy nig-
0Cmposi nepesaxcamume CHa 10200a 6e3 onaois.

(3) Ha cxo00i Yxpainu caio ouikysamu COHAUHY
no2ody, auwe y Xapkosi npoiidyms 0ouyi.

Cepen aHami30BaHWX CHHOHIMIB 2  OIHU-
HUIl € JIEKCHIHUMHU CHUHOHIMaMU: SCHA N0200d
Ta conssuna noeooa. IIpUciniBHUK coHAYHO € CUH-
TAKCUYHUM CHHOHIMOM.

J10 CHHOHIMIYHOTO Psily Ha MO3HAYEHHS OTaiB
yBIHILTN 3 OMWHMIN, a came: douwy, 0owi, onaou.
Hanpuxnan;

(1) V uemsep, 10 srcosmus, y 3axionux ma nie-
HIYHUX 001aCcCmax MICYsMU HeBenuKutl 0owy, Ha
pewimi mepumopii 6e3 onadis.

(2) V yvomy pecioni, 3a oanumu sinoptik.ua,
NPOCHO3YEMbCA MIHIUBA NO200A, YACOM NPOLOYMb
oouyi.

(3) Omoice, na 3axo00i cnocmepicamumemspcs
MIHIUBOXMAPHA MEMeOKapmMuHa, NepeaddicHo 3a
8i0cymHocmi onaois.

Cepen aHami30BaHUX CHHOHIMIB 2 OAWHUII
€ JCKCHYHUMH CHHOHIMaMU: dowyi Ta onaou. JIek-
ceMa oouy, 1O, Ha BIAMIHY BiJl 1HIIMX OAWHUII,
BXKHMBAETHCS B OIHUHI, € MOP(OJIOTIYHAM CHHOHI-
MoOM. AHai30BaHi OJUHUII dowi Ta onadu nepe-
OyBarOTh y BIJHOIICHHSX TilIePO-TIMOHIMIi.

[lopiBHANBPHUIN aHaN3 CHHOHIMIYHHUX pPSIIB
Yy CHHONTUYHHMX TEKCTaX HIMEIBKOIO Ta yKpaiH-
CHKOIO MOBaMH I10Ka3aB, 110 B 000X aHaII30BaHMX
MOBax IPEICTaBICHI CHHOHIMIYHI PS/IM Ha MO3HA-
YEHHS XMapHOCTI Ta OMa/IiB, KUIbKICTh CHHOHIMIB
y SKHX KOJMUBAaeThes Bia 3 mo 4 omuauipb. Cepen
3a()iKCOBaHMX CHHOHIMIYHUX PSJIIB CHOCTEpi-
raroTbCs AK IOBHI, TaK 1 CEMaHTHYHI CHHOHIMH,
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a TaKOX SIK 3araJlLHOMOBHI, TaK i KOHTEKCTYyaJIbHi
CUHOHIMIYHI oawHMI. JlOCHiKEHHS CHHOHIMIB
3aJIe)KHO BiJ] X (DYHKIIIOHYBaHHS Ha Pi3HUX MOB-
HUX PIBHAX 3aCBITYMJIO, IO B 000X MOBax Mpe.-
CTaBJ€H] JIEKCHMYHI Ta CHHTAKCHYHI CHHOHIMHU,
B YKpaiHCBKiii MOBI Oy/n0 3a)iKCOBaHO TaKOXK
MopdosoriuHi cuHOHIMH. BH3Ha9aIbHOIO PUCOTO
€ TAaKOX BXKHMBAHHS B YKpAiHCHKIA MOBI1 JIEKCEMU
0oy B OJHUHI T4 MHOYKHHI.

BucHOBKH 3 IOCTIIKEHHSI Ta MEPCNEKTUBH
nogajbliux Ppo3Binok. CHHONTHYHI TEKCTH
€ OJIHMM 13 HaWTIOMIMPEHININX BUIIB iHPOpMAITii-
HUX TOBiOMJICHb. BOHN BHKOHYIOTH Hacammepesn
1H(pOopMaTUBHY (PYHKIIIIO Ta MAIOTh CTUCIINI 00CHT,
o0 niepeadadae BKUBAHHS CTHJIICTHYHO 3a0apBlie-
HOT JIEKCHKH, @ CaMe Ipyl TEPMiHIB Ha MO3HAYECHHS
PI3HHX BWIIB OMAaJiB, XMapHOCTI, TEMIIEpaTypH,
XapaKTEPUCTUKU BITPY (LIBUAKOCTI W HANPSMKY)
B 000X TOpIBHIOBAaHHX MOBaX. BukopucTroByBaHa
y TMpPOrHO3ax IOTroAu TEPMIHOJIOTIYHA JIEKCHKa

JIETKO CTIIPUHAMAETHCA TIIAIa4eM, aJKe BimoOpakae
nependauyBaHuil PO3BUTOK IMOTOIHUX IPOLECIB

Ta YMOB.
BusiBlieHUMHU CHUIBHUMH PUCAMHU JJIE CHHOII-
THYHUX  TEKCTIB  TelekaHaimiB  Himeuunnu

Ta YKpaiHH € HasBHICTh CMHOHIMII, 1110 HacamIie-
pen JAeMOHCTpye OaraTcTBO ¥ po3MaiTTs JOCIi-
JUKYBaHUX MOB, a TaKO)K Oa)kKaHHS 3pOOHMTH TeK-
CTH TIPOTHO31B MOTOM OLTBII MPUBAOTUBUMH IS
misinada. B yKpalHChKOMOBHHMX TEKCTaX MPOTHO3Y
MOTO/IM, Ha BIJIMIHY BiJ HIMEIbKOMOBHUX, Tparl-
JISIFOTHCS. TAKOX TINEepO-TIMOHIMIYHI BiJIHOIIEHHS.
BimMiHHUMEU pHCaMHU METEOTEKCTIB y TOPiBHIO-
BAaHUX MOBAaX € KUIbKICTh BXKHBAHHUX JICKCEM IS
OTIHCY PI3HUX TIOTOJHUX YMOB, a TAKOXK OUTBIIT UM
MEHIII PO3rajiyeHi CHHOHIMIUHI PSIIH.

[TepcnieKTUBHUM MOXHA BBa)KaTH JOCIIIKSHHS
TEeJEBI31IMHUX TEKCTIB MPOrHO3y MOTOAM Ha THIIHUX
MOBHHX PIBHSIX, a TAKOK y MOPIBHSIHHI 3 IHIITAMH
MOBaMH.
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